Camara digital D6 Pro

Manual de instrucciones

Introduccion a los botones y puertos
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1. Lente modo selfie, 2. Botén de cambio de Video, 3. Pantalla, 4. Luz indicadora, 5. Botdn de
ajustes / configuracidn, 6. Botdn Izquierda, 7. Botdn OK, 8. Zapata, 9. Boton AF / Obturador, 10.
Botdén encendido ON/OFF, 11. Botdn reproduccion, 12. Botdn Arriba, 13. Botdn Derecha, 14.
Botdn Abajo, 15. Botdn de cambio de Lente.




1. Boton AF / Obturador, 2. Luz flash / compensacion, 3. Lente principal, 4. Zoom, 5.
Guarnicion, 6. Zapata, 7. Botdn de cambio de video, 8. Agujero de grabacidn, 9. Agujero para el
asa / lanyard, 10. Tarjeta TF, 11. Orificio botdn reset, 12. Puerto Tipo-C, 13. Altavoz

Importante recordar: Si hay alguna anormalidad en la maquina, puede reiniciarla desde el
orificio de reinicio y reiniciar la camara.

Arranque

Inserte la tarjeta TF, pulse prolongadamente el botén [Encendido], la maquina se encendera
automaticamente.

Fotografia
1. Inserte la tarjeta TF y pulse el botdn [Abrir].
2. Después de encender la cdmara, la nueva tarjeta se podra utilizar después de formatearla.

3. Pulse el botdon [Obturador], la cdmara obtiene el cuadro de enfoque AF; Inicie el enfoque
automatico.

4. Cuando el cuadro de enfoque se vuelve verde, pulse el botén [Obturador] de nuevo para tomar
fotos.

5. Pulse [Cambiar lente] para cambiar la cdmara frontal y trasera;

Observaciones: La lente selfie no tiene funciones AF, no necesita pulsar y puede tomar fotos
directamente pulsando de nuevo.

Funcién de enfoque automatico AF

1. Bajo modelo de fotografia y grabacién; pulse ligeramente el botdn [ obturador] con las manos
para mostrar un marco de enfoque rojo en la pantalla.




2. Cuando el marco de enfoque se vuelve verde, el autoenfoque se ha completado. Pulse de
nuevo el botén [obturador] para tomar fotos.

3. Una vez completado el enfoque, la distancia 6ptima del objetivo permanece igual mientras la
camara se mueve a otro lugar. La operacion de enfoque AF debe volver a realizarse cuando se
utilice nuevamente.

Valor de pixel para fotografias

Descripcion funcional: El valor de pixel es el utilizado para seleccionar el tamaiio de la fotografia
a tomar.

Operacion de ajuste: Entre en el menu de configuracién, pulse el botdn [arriba y abajo] para
seleccionar la configuraciéon de la lente delantera y trasera, pulse el botdn [OK] para entrar en la
barra de resolucién, y finalmente pulse el botén [OK] para confirmar.

Notas: El valor de pixeles se puede ajustar por separado para las cdmaras delantera y trasera.

Fotografia con pegatina

1. Pulse el botdn [arriba y abajo] para entrar en el filtro rdpidamente, y los stickers cambiaran
circularmente; 2. Mantenga pulsado el botén [reproduccion] para salir rdpidamente, o pulse el
botdn [arriba y abajo] para salir gradualmente;

Toma de fotos temporizada
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Descripcidon funcional: Después de la seleccién, la cdAmara realizard una cuenta atras de acuerdo
con el tiempo establecido para tomar fotos automaticamente.

Operacidn de ajuste: Acceda al menu de configuracion en el modo de toma de fotos, pulse el
botdn [arriba y abajo] para seleccionar "foto temporizada"; Pulse el botdn [OK] para acceder a



la seleccion de pardmetros y pulse el botdn [arriba y abajo] para ajustar el valor correspondiente.
Pulse el botdn [OK] para confirmar.

Cierre temporizado: Pulse prolongadamente el botdn [reproduccion] para salir rapidamente, o
entre en el modo de menu y seleccione la barra 'foto temporizada', y a continuacién seleccione
cerrar para salir.

Disparo continuo

Descripcion funcional: Tras la seleccidn, la cdmara tomard varias fotos continuas al pulsar el
botdn de foto.

Operacion de ajuste: Acceda al menu de configuracion en el modo de toma de fotos, pulse el
botdn [arriba y abajo] para seleccionar "foto continua"; Pulse el botdon [OK] para acceder a la
seleccion de pardmetros y pulse el botdn [arriba y abajo] para ajustar el valor correspondiente.
Pulse el botdn [OK] para confirmar.

Cierre de foto continua: Mantenga pulsado el botdn [reproduccién] para salir rdpidamente, o
entre en el modo de menu y seleccione la barra de 'foto continua' y, a continuacién, seleccione
cerrar para salir.

Fotografia de cara sonriente
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Descripcion funcional: Tras la seleccién, la cdmara detectara la sonrisa y tomard una foto
automaticamente.

Operacion de ajuste: Acceda al menu de configuracion en el modo de toma de fotos, pulse el
botdn [arriba y abajo] para seleccionar 'deteccién de cara sonriente’; Pulse el botdn [OK] para
confirmar si desea abrir o cerrar.

Cierre de caras sonrientes: Pulse prolongadamente el botén [reproduccidén] para salir
rapidamente, o entre en el modo de menu y seleccione la barra de 'deteccién de caras
sonrientes'y, a continuacidn, seleccione cerrar para salir.

Grabacion de video

1. Inserte la tarjeta TF y pulse [abrir] para encender la camara.



2. Después de encender la cdmara, puede utilizar la tarjeta nueva tras formatearla.
3. Pulse [cambio de video] para cambiar al modo de grabacion de video;

4. Pulse el botdn [obturador] para grabar el video.

5. Pulse de nuevo el botén [obturador] para guardar la grabacién.

6. Pulse [cambio de camara] para cambiar el objetivo delantero y trasero.

1. Resolucién / Tamafio del marco, 2. Icono de video, 3. Identificacidon de la tarjeta insertada, 4.
Tiempo de grabacién de la tarjeta TF.

Grabacion de video time-lapse

Descripcion funcional: Es un tipo de tecnologia de grabacién por compresiéon de tiempo para
grabar videos de larga duracidn por compresion segun el tiempo establecido.

Operacion de ajuste: Pulse el botén [configuracion] para entrar en el modo de configuracion en
el modo de grabacién, pulse el botén [arriba y abajo] para seleccionar 'time-reduced recording’,
pulse el botdn [arriba y abajo] para seleccionar el tiempo, y pulse el botén [OK] para confirmar
los pardmetros de seleccidn; Después de pulsar el boton [reproduccidn] para salir del mend, la
grabacion se iniciara al pulsar el botén [obturador] para iniciar la grabacién time-reduced. Para
esta configuracion, la maquina reanudard automaticamente el estado cerrado de video time-
lapse después de apagar y reiniciar.

Resolucion de video/velocidad de fotogramas compatible
4K/30FPS , 2.7K/30FPS, 1080P/60FPS, 1080P/30FPS, 720P/60FPS, 720P/30FPS;

Operacion de ajuste: Pulse el botén [ajustes] para entrar en el modo de configuracion, pulse el
botdn [arriba y abajo] para seleccionar "resoluciones de video", pulse el botdn [OK] para entrar
en la barra de selecciéon de resolucién, pulse el botdon [arriba y abajo] para seleccionar la
resolucidn, pulse el boton [OK] para confirmar la seleccidn de resolucién; Después de pulsar el
botdn [reproducir] para salir del menu, la grabacion comenzard al pulsar el botdn [obturador]
para iniciar la grabacion.

Estado en grabacién
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1. Un circulo rojo parpadea cuando se inicia la grabacién.
2. Tiempo de video se muestra

Durante la grabacién, puede desactivar el sonido de grabacién mediante el menu Set.

Video en bucle

Descripcion de la funcién: Una vez encendida, la cdmara grabarda en bucle mientras tenga
alimentacién. Cuando el contenido de la tarjeta de memoria TF esté lleno, el contenido de video
mas reciente sustituira al mas antiguo en un bucle hasta que se agote la alimentacién.

Operacidn de ajuste: En el modo de grabacién, pulse la tecla [Set] para entrar en el modo de
ajuste, pulse la tecla [Arriba y Abajo] para seleccionar 'grabacién en bucle', y pulse la tecla [OK]
para cerrar, y abra la seleccidn para confirmar; por defecto estd cerrado. Con este ajuste, después
de apagar y reiniciar, la maquina volvera automaticamente al estado cerrado de grabacién en
bucle.

Reproduccion

1. Pulse la tecla [reproducir] para entrar en el modo de configuracién; vuelva a pulsarlo para salir
de la interfaz de reproduccion.

2. Pulse el botén de direccion [izquierda y derecha)] para cambiar de contenido;

3. Pulse [OK] para confirmar la funcidn de reproduccion, reproduccidn y suspensidn;

4. Pulse [ajustes] en la interfaz de reproduccidn para acceder a la interfaz de configuracion
5. Pulse el botén [Arriba y Abajo] para seleccionar la opcién deseada.

6. Pulse el botén [OK] para confirmar.

7. Al entrar en el zoom de reproduccion, pulse la tecla [Ajuste] para hacer zoom para ampliar la
imagen paso a paso, y pulsar brevemente la tecla [Reproduccién] para reducirla paso a paso;
Pulsar prolongadamente la tecla [Reproduccién] para salir rapidamente de la funcién de
amplificacion de la reproduccidn.

Pulsar la tecla [Arriba, Abajo, Izquierda y Derecha] para ampliar laimagen y desplazarse a la vista.

Idioma

Operacidon de ajuste: entrar en el menu de ajuste, pulsar las teclas [arriba y abajo] para
seleccionar "idioma"; pulsar la tecla [OK] para entrar en la seleccion de idioma, y pulsar la tecla
[OK] para confirmar.



Nota: Después de restaurar los ajustes de fabrica, el idioma de la maquina se restaurara
automaticamente al idioma por defecto del software.
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Fechay hora

Ajuste la fechay la hora de visualizacion de la cdmara: Cuando la "marca de agua de la hora" esta
activada, la fecha ajustada se mostrara en la foto o el video. En el menu de ajuste de parametros,
pulse el boton [arriba y abajo] para seleccionar la barra "Fecha": Acceda al menu de ajuste de la
fecha, pulse el botdn [arriba y abajo] para ajustar el cambio de valor, el botén [izquierda y
derecha] para el interruptor de bucle izquierdo y derecho; pulse el botdén [OK] para confirmar el
cambio de parametro y salir de la interfaz del menu de ajuste de la fecha.

Date & Time

/10172023
08:06
MDD/ YYYY

Apagado automatico

Si la maquina no se utiliza durante 3 minutos o mas, se apagara automaticamente por defecto.
Puede seleccionar varios tiempos de apagado automatico o desactivar la funcidn de apagado
automatico seleccionando la barra "apagado automatico" en la barra de menu de parametros.
Para esta configuracién, la maquina restablecerd automdticamente la funcién de apagado
automatico predeterminada de 3 minutos después del apagado y reinicio.

Formateo

Es necesario formatear la nueva tarjeta antes de utilizarla. Una vez formateada, se borrara todo
el contenido de la tarjeta TF. En el menu de configuracidn de parametros, pulse el botdn [arriba
y abajo] para seleccionar la barra "Formatear", pulse el botén [OK] para entrar en la interfaz de
formateo, pulse el botdn [arriba y abajo] o la tecla [izquierda y derecha] para confirmar y
cancelar opciones y, por ultimo, pulse el botén [OK] para confirmar la seleccidn.



Restaurar valores de fabrica

Para restaurar rapidamente los valores predeterminados de fabrica, puede elegir restaurar los
valores predeterminados de fabrica desde el menu. En el menu de configuracidn de parametros,
pulse el botén [arriba y abajo] para seleccionar la barra "Restaurar a los valores de fabrica", pulse
el botdn [OK] para acceder a la interfaz de restauracién de los valores de fabrica, pulse el botdn
[arriba y abajo] o la tecla [izquierda y derecha] para confirmar y cancelar las opciones vy, por
ultimo, pulse el botén [OK] para confirmar la seleccidn.

story Setting

Luz flash integrada

La luz flash o de relleno integrada de la maquina se divide en tres modos: apagada, encendida y
normalmente encendida.

Abierto: Cuando se utiliza el objetivo trasero después de abrirlo, pulse el botén de fotografia una
vez y la luz flash parpadeara sincronizadamente una vez.

Normalmente encendida: Cuando se utiliza el objetivo trasero después de abrirlo, la luz de
relleno estara encendida todo el tiempo;

Métodos de ajuste: Entre en la barra de ajuste de pardmetros, seleccione "Fill-in-light", pulse la
tecla [OK] para entrar en el modo de seleccidn, pulse la tecla [Arriba y abajo] para seleccionar y
pulse la tecla [OK] para confirmar la seleccion; Cierre el fill-in-light: Después de apagar y reiniciar
la maquina, la luz de llenado volverd automaticamente al estado apagado predeterminado.
También puede entrar en la barra de ajuste de pardmetros y seleccionar "Apagado" para apagar
la luz de relleno en el estado de arranque. Luz de compensacién acoplada en el exterior a través
de laranura de acople de la parte superior de la cdmara se puede acoplar la luz de compensacion;
para ello, retire la parte decorativa de la parte superior y, a continuacion, coloque la luz de
compensacion acoplada en el exterior dentro de la ranura.



Carga

Cargue la cdmara cuando el indicador de bateria baja lo advierta utilizando un enchufe de tipo C
con 5V/1A. Luz roja encendera durante la carga, luz roja se apaga cuando la camara esta
completamente cargada. Este producto no puede utilizarse mientras se estd cargando.

Reinicio

Durante el uso de la maquina, debido a un funcionamiento incorrecto u otras anomalias, si la
maquina no puede funcionar normalmente, es necesario realizar una operacién de reinicio. Para
ello, utilice una pequefia herramienta cilindrica para presionar ligeramente el interruptor en el
orificio de reinicio.

Mantenimiento

Este producto no debe utilizarse en el agua ni en ambientes hiumedos. Limpie las manchas de la
superficie con un pafio seco.

Advertencia

Contiene piezas pequefias en el interior, prohibido su uso a niflos menores de 3 afios. No deje la
camara cerca del fuego, utilicela siempre bajo la vigilancia de adultos.

Aviso

Compruebe periddicamente el cable, la carcasa del enchufe y las demas piezas. La potencia de
carga debe ser de 5V. Cargador recomendado Unicamente (DC5V-1A) Este equipo dispone de una
bateria de 3,7 V en el interior, no es desmontable ni reemplazable, péngase en contacto con el
servicio técnico si se produce algun dafio.



